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514969-2026 - Sutaz

Nemecko — InStalacie a montaz elektrickych rozvodov a zariadeni — Elektrotechnik Erweiterung
Rechenzentrum Mainz - 30028034

OJ S 141/2026 24/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Mainzer Stadtwerke AG
E-mail: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost verejného obstaravatela: Hospodarske zaleZitosti

2. Postup

21. Postup
Nazov: Elektrotechnik Erweiterung Rechenzentrum Mainz - 30028034
Opis: Leistungserweiterung des Rechenzentrums ARZ Mainz, Walter-Hallstein-Stral3e 20,
Mainz fur die Mainzer Stadtwerke AG; Los 1: Elektrotechnische Anlagen
Identifikator postupu: 1704e93e-6fb0-461c-99ea-c6766033ee78
Interny identifikator: X-SWMAG-2026-0065
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45311000 InStalacie a montaz elektrickych rozvodov a zariadeni
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 51110000 InStalacia elektrickych zariadeni

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Mainz
PSC: 55130
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplniujuce informacie: Interessierte Unternehmen reichen nach Auftragsbekanntmachung die
vorliegende Vertraulichkeitsvereinbarung (Dokument 02) unterzeichnet Gber das e-
Vergabeportal des Deutschen Ausschreibungsblattes ein. Danach werden dem interessierten
Unternehmen die vertraulichen Unterlagen zur Verflugung gestellt. Die geforderten
Angebotsunterlagen (siehe 3.1) sind in der hierflr vorgeschriebenen Form Uber das e-
Vergabeportal des Deutschen Ausschreibungsblattes elektronisch einzureichen. Es werden
nur Angebote zur Wertung zugelassen, wenn vorab eine unterzeichnete
Vertraulichkeitserklarung eingereicht wurde. Alle Ubermittelten Unterlagen sind vom Bieter

514969-2026 Page 1/10


https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/514969-2026
mailto:postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de

unverzuglich nach Erhalt auf Vollstandigkeit und Verstandlichkeit zu prufen. Sollten die
Unterlagen unvollstandig, teilweise unverstandlich oder missverstandlich sein, bitten wir um
unverzugliche Ruckmeldung an die Kontaktstelle.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vyluc€enie: Oznamenie, Sutazny podklad
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: DarUber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG. Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Korupcia: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstold gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Darliber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Ugast v zlogineckej organizacii: Dariiber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstol3
gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartber hinaus gelten sadmtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: Dartber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriunde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstold gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Darliber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Daruber hinaus gelten séamtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG. Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Darlber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
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gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Dartiber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG. Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartiber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Podvod: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstold gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG. Verstol3 gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Platobna neschopnost: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstol3 gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartiber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Darliber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG. Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartiber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Aktiva spravované likvidatorom: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstol3
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gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartber hinaus gelten sadmtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstold gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartiber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Dartber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG. Versto gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartiber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstold gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartiber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Zavazné odborné pochybenie: Darliber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstol3
gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstold gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartiber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
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genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG. Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartiber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstold gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartiber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Pozastavené podnikatelské €innosti: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG. Versto gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartiber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

PoruSenie povinnosti platit dane: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstol3
gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartber hinaus gelten sadmtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Dartber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG. Verstold gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

5. Cast’
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5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Elektrotechnik Erweiterung Rechenzentrum Mainz - 30028034
Opis: Das hochverfugbare Rechenzentrum ARZ Mainz in der Walter-Hallstein-Stralle 20
wurde im Dezember 2010 errichtet und entspricht dem TIER#3-Standard. Das Rechenzentrum
wurde zunachst in Ausbaustufe 1 realisiert, mit einer installierten USV-Leistung von 880 kW
und einer Kalteleistung von 1.120 kW. Die geplante Endausbaustufe sieht eine Erweiterung
auf 1.750 kW USV-Leistung sowie 2.220 kW Kalteleistung vor. Gegenstand der vorliegenden
Ausschreibung ist das Los 1 "Elektrotechnische Anlagen" zur Leistungserhdéhung auf die
Endausbaustufe. Weitergehende Informationen kdnnen den Vergabeunterlagen enthommen
werden.
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45311000 InStalacie a montaz elektrickych rozvodov a zariadeni
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 51110000 InStalacia elektrickych zariadeni

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Mainz
PSC: 55130
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 30/09/2026
Datum konca trvania: 14/12/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Es wird von einer Regellieferzeit von 52 Kalenderwochen (entspricht 1 Jahr) ab
Beauftragung ausgegangen. Angebote mit einer Lieferzeit von mehr als 65 Kalenderwochen
(1 Jahr + 3 Monate) werden gemal § 57 VgV von der Wertung ausgeschlossen. Die Lieferzeit
wird im Rahmen der Zuschlagswertung als quantitatives Kriterium bertcksichtigt.
Ausgangspunkt ist die Referenzlieferzeit von 52 Kalenderwochen. ¢ Fir jede Kalenderwoche
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(KW) unterhalb von 52 KW erhalt das Angebot einen Wertungs-vorteil in Hohe von 30.000 €
(netto). « Fur jede Kalenderwoche (KW) oberhalb von 52 KW wird ein Wertungsnachteil in
Hohe von 30.000 € (netto) angesetzt. Die monetare Bewertung erfolgt durch Zu- bzw.
Abschlag auf den Angebotspreis im Rahmen der Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)

Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-SWMAG-
2026-0065

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-SWMAG-2026-
0065
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 40 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Unterlagen bzw. fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen kénnen zum
Ausschluss des Bieters vom Vergabeverfahren fuhren. Die Vergabestelle behalt sich daher
vor, Bieter gemaf § 56 Abs. 2 VgV aufzufordern, innerhalb einer von der Vergabestelle
gesetzten angemessenen Nachfrist fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren
oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu
vervollstandigen. Etwaige Anderungen des Bieters an seinen Angaben miissen zweifelsfrei
sein. Wenn die nachzureichenden, zu vervollstandigenden und/oder zu korrigierenden
Unterlagen daraufhin nicht innerhalb der Nachfrist bei der Vergabestelle eingehen, fihrt dies
zum Ausschluss des Bieters vom weiteren Vergabeverfahren. MalR3geblich fur die
Rechtzeitigkeit ist der Eingang auf dem Server der Vergabeplattform. Die Vergabestelle ist zur
Nachforderung nicht verpflichtet. Die Entscheidung steht in ihrem freien Ermessen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen (vgl. § 56 Abs. 3 VgV).
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Einreichung/Anerkennung der folgenden Dokumente:
02 - Vertraulichkeitserklarung (wahrend Angebotsphase) 03 - Anlagen Eignungsnachweis 04 -
Angebotsdeckblatt (Version 2026-07-23) 06 - Leistungsverzeichnis im Format PDF und GAEB
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(Version 2026-07-22) 10 - LTTG Rheinland Pfalz (Mustererklarung) 12 - Bietererklarung zur
Angebotsabgabe

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacie o lehotach na preskumanie: Einleitung von Nachprufverfahren gem. § 160 GWB:
(1) Die zustandigen Vergabekammern leiten ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht gerlgt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder
zur Bewerbung gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. Formvorschrift gem. §161 GWB: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten
im Geltungsbereich des Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrindung muss die Bezeichnung
des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Ruge gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Mainzer
Stadtwerke AG
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: Mainzer Stadtwerke AG

8. Organizacie
8.1. ORG-7001

Uradny nazov: Mainzer Stadtwerke AG
Registracné Cislo: DE 149 061 260
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Postova adresa: Rheinallee 41

Mesto: Mainz

PSC: 55118

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko

E-mail: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de

Telefon: 06131 1271 72

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Registracné Cislo: DE355604198
Postova adresa: Stiftsstralle 9
Mesto: Mainz
PSC: 55116
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer.rip@mwkel.rlp.de
Telefon: +49 6131 16 2234
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

62ef0230-a358-45af-86e1-5b3323038473-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Opis
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Der Eroffnungstermin wird um 2 Wochen verschoben. Das LV (Dokument 06_LV Erweiterung
RZ Elektroversorgung_2026-07-22) wurde aufgrund von Bieterfragen auf den Seiten 4, 53 und
141-143 angepasst.

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: LOT-0000

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 0892be0b-9d29-4761-94c6-37baObb81c90 - 01

Typ formuléra: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 23/07/2026 11:36:34 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 514969-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 141/2026

Datum uverejnenia: 24/07/2026
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